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DEUTSCH

BITTE LESEN SIE VOR DER BENUTZUNG HRES
TELEFONS DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG

TASTEN DER BASISSTATION:

1. Anrufsignal 2. @ Loschen

3. A Aufwarts 4. (» Ausgehende Rufnummer
5. ¥ Abwarts 6. % @ Stummschaltung/Kontrast
7. @ Telefonbuch 8. ® Programm

9. M Speicher 10. Mikrofon

11. R R-Signal 12. 4 Lautsprecher

13. & Wahlwiederholung 14. a8 Lautsprecherlautstarke

15. MENU Meni 16. 4 0 0 Ruftonlautstarke

ANZEIGE-SYMBOLE:

17. Monat 18. Tag

19. Stunde 20. Minute

21. Nachmittag 22. Voicemail

23. Morgen 24. Freisprechfunktion

25. Stummgeschaltet 26. Wiederholen

27. Neuer Anruf eingegangen* 28. Rufnummer aus der Anrufliste*

29. Anklopfen* 30.
31. Rufnummernanzeige*

Namensanzeige*

* Vorbehaltlich Tarifplan und Verfiigbarkeit des Services
bei dem Telefonanbieter.

INSTALLATION UND KONFIGURATION

Ihr Telefon sollte auf einer ebenen Fléche aufgestellt werden, zum
Beispiel auf einem Schreibtisch oder einer Tischplatte. Alternativ kénnen
Sie es an der Wand anbringen.

AUFSTELLEN AUF EINEM TISCH

1. SchlieBen Sie den Telefonhérer.

2. SchlieBen Sie das
Telefonanschlusskabel an.

I
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WANDMONTAGEN
1. Drehen Sie den Halteknopf wie in der folgenden Abbildung gezeigt

N

@

Dieser Knopf fixiert das
Telefon, wenn es
senkrecht an der Wand
montiert ist.

180°

2. Befestigen Sie die Basisstation an der Wand. Verbinden Sie das
eine Ende des Telefonanschlusskabels mit der Telefonanschlussdose
und das andere Ende mit der mit “ 3" gekennzeichneten
Telefonanschlussbuchse des Gerates (Abb. 4).

3. Setzen Sie das Telefon in die Basisstation an der Wand (Abb. 5).

EINSTELLEN DER SPRACHE UND FLASHZEIT FUR EINEN
STORUNGSFREIEN BETRIEB DES TELEFONS IN IHREM
TELEFONNETZ:
- Driicken Sie die Taste MENU / A oder ¥ SPRACHE AUSW. /
MENU / A oder ¥ zur Auswahl der gewiinschten Sprache / MENU / R
- Driicken Sie die Taste MENU / A oder ¥ FLASHZEIT PROG /
MENU / A oder ¥ zum Auswahlen der Flashzeit - FLASH 100MS /
FLASH 300MS / FLASH 600MS oder FLASH 1000MS / MENU / R

BENUTZUNG DES TELEFONS
ANNEHMEN UND BEENDEN VON TELEFONANRUFEN
- 4/
TR~
NS
S~V [ T

ANRUF TATIGEN

- 1 oder i\ entweder bevor oder nach dem Wahlen Ihrer
Rufnummer oder,
- Rufnummer wéhlen / )
- Von der Wahlwiederholungsliste:
1. A/ ] oder i\
2.9 oder i / &
- Von der Anrufliste*:
1. A oder ¥ zum Auswahlen der Rufnummer des Anrufers

1 oder SN

2. A oder ¥ zum Auswahlen der Rufnummer des Anrufers /

0. W%Z zum Einfiigen einer Vorwahl vor der Rufnummer /

i€ oder o

- Aus dem Zielwahlspeicher:
1. M zur Auswahl eines Speicherplatzes von M1 bis M8 oder 0 +
E]W%L 1@ oder i\
2. %\ oder 1q / M zur Auswahl eines Speicherplatzes von M1
bis M8 oder 1 + O ... 3,

STUMMSCHALTEN DES MIKROFONS:

Nach dem Annehmen eines Anrufs konnen Sie die Taste button

to driicken, um auf die Stummschaltfunktion zuzugreifen. Wenn die
unktion KONTRAST/STUMM aktiviert ist, erscheint die Anzeige KONTRAST
/STUMM auf dem Display. Zum Beenden der Funktion und Fortsetzen des
normalen Gespréchs die Taste [ 2 o |driicken. Wenn der Telefonhérer
aufgelegt ist, kdnnen Sie die Taste [ % o ]driicken, um den LCD-Kontrast
einzustellen (1 bis 5 Auswahl, Standardeinstellung ist 3).

LOSCHEN EINER RUFNUMMER AUS DER ANRUFERLISTE:

- Loschen einer Rufnummer aus der Anruferliste: A oder ¥ zur
Auswahl der Rufnummer / Ep

- Léschen aller Rufnummern aus der Anruferliste: A oder ¥ zur
Auswahl der Rufnummer / ﬁ gedriickt halten zur Bestéatigung von
ALLE LOSCHEN? / §

SPEICHERN EINER RUFNUMMER:

- Eine Rufnummer speichern: —(v) / 9 VEZ zur Auswahl des
Speicherplatzes oder M zur Auswahl von M1 bis M8 / —@/ g \%Z
zur Eingabe der Rufnummer /4 / = W% zum Eingeben

des Namens / ®/R.

- Rufnummer eines eingehenden Anrufs speichern: A oder ¥ zum
Auswahlen der Rufnummer /—(v) / 9 W%zum Auswahlen des
Speicherplatzes oder \] zum Auswéhlen von M1 bis M8 / -@ zum
Bestatigen der Auswahl / 2 ., vgz zur Eingabe des Namens / 9>/ R.
- Speichern der Rufnummer eines ausgehenden Anrufs: ( ...zum
Auswahlen der Rufnummer / %>/ 0 .., S zum Auswéhlen des
Speicherplatzes oder M zum Auswahlen von M1~M8 / 4 zum
Bestdtigen der Rufnummer-Speicherung / E vwSwzum Eingeben des
Namens / 9 / R.

SUCHEN UND ERNEUTES WAHLEN EINER AUSGEHENDEN
RUFNUMMER:

- Eine Ausgehende Rufnummer suchen: (:. s

- Eine ausgehende Rufnummer erneut anrufen: ‘:» A | 0der§§\ .
LOSCHEN EINER AUSGEHENDEN RUFNUMMER:

/4.
.. / gedriickt halten

- Eine ausgehende Rufnummer |éschen:
- Alle ausgehenden Rufnummern lésche
{3 zur Auswahl von ALLE LOSCHEN? / (.

ALLGEMEINE EINSTELLUNGEN

EINSTELLEN VON DATUM UND UHRZEIT:
- Driicken Sie die Taste MENU / A oder ¥ wahlen Sie DATUM/ZEIT
/MENU/O ... S / A oder ¥ zum Eingeben von Jahr, Monat, Tag,
Stunde und Minute/ MENU / R.

EINSTELLEN DER ORTSNETZKENNZAHL:
- Driicken Sie die Taste MENU / A oder ¥ wahlen Sie CODE ZONE

LOC. / MENU / g 32 zum Eingeben einer Ortsnetzkennzahl/
MENU / R.

EINSTELLEN DER LANDERVORWAHL FUR FERNGESPRACHE:

- Drlicken Sie die Taste MENU / A oder ¥ wéhlen Sie LANGCODE /
MENU / 9 v%, zum Eingeben der Léndervorwahl / MENU / R.

EINSTELLEN VON TON- ODER PULSWAHL:

- Driicken Sie die Taste MENU / A oder ¥ TON EINSTELLEN /
MENU / A oder ¥ zum Auswéahlen von TONWAHL oder IMPULSWAHL
/MENU/R .

SICHERHEIT
Das Telefon nicht in der Néhe eines undichten Gasrohrs in
Betrieb nehmen. Versuchen Sie nicht, die Batterien oder Akkus
zu 6ffnen; sie enthalten chemische Substanzen. Ihr Telefon
bitte nicht an einem heiBen, feuchten Ort oder in direkter
] Sonneneinstrahlung aufbewahren.

UMGEBUNG

Dieses Symbol bedeutet, dass Sie Ihr auBer Betrieb genommenes
elektronisches Gerat nicht in den Hausmiill werfen dirfen, sondern getrennt
entsorgen miissen.

Helfen Sie uns, die Umwelt, in der wir leben, zu schiitzen!

KONFORMITAT c €

Die gedruckte Kennzeichnung auf dem Produkt besagt, dass das Produkt
alle Anforderungen und gdltigen Richtlinien fiir dieses Produkt erfiillt.
Die Konformitatserklarung kénnen Sie auf unserer Webseite
www.alcatel-home.com herunterladen.

Alcatel ist ein Warenzeichen von Nokia. Es wird von ATLINKS als
Lizenznehmer genutzt.



ENGLISH

PLEASE READ THIS USER’S GUIDE BEFORE
USING YOUR PHONE

BASE STATION KEYS:

1. Ring indicator 2. @ Delete button
3. A Upbutton 4, (» Out button
5. ¥ Down button 6. @ @ Mute/Contrast button
7. @ Phonebook button 8. ® Programme button
9. M Memory button 10. Microphone
11. R Flash button 12. Q0 Speaker button
13. 4 Redial button 14. a8 Speaker volume switch
15. MENU Menu button 16. 2 o QRinger volume switch
DISPLAY ICONS:
17. Month 18. Day
19. Hour 20. Minute
21. Afternoon 22. Voice mail
23. Morning 24. Speakerphone
25. Mute 26. Repeat
27. New CID* 28. Call-log number*
29. Call waiting* 30. Name display*

31. Phone number display*

* Subject to subscription and availability of the service from the fixed
line operator.

INSTALLATION AND SETUP

Your phone should be placed on a level surface, such as a desk or table
top, or you can mount it on a wall.

DESKTOP INSTALLATION

1. Connecting the handset.
2. Connecting the telephone line.

)
WALL MOUNT INSTALLATION
1. Rotate the wall mounting knob as shown in the following layout:

The knob is designed to
keep this unit in place
when the telephone is
vertical on the wall.

180°

2. Install the base unit to the wall and then plug one end of line cord
into junction box and the other end into modular telephone line
jack marked " & ". (Fig. 4)

3. Fix the telephone on the wall. (Fig. 5)

SET LANGUAGE AND FLASHTIME TO OPERATE CORRECTLY
ON YOUR NETWORK:

- Press on MENU key / A or ¥ SELECT LANGUAGE / MENU / A or
V to select language desire / MENU / R

- Press on MENU key / A or ¥ SET FLASH TIME / MENU / A or ¥
to select flash time FLASH 100ms / FLASH 300ms / FLASH
600ms or FLASH 1000ms / MENU / R

USING THE PHONE
RECEIVE AND END A CALL
- g/ q
-
- DA
SNV |
MAKE A CALL
- g or ?% either before or after dialing your number or,
- dial number /)
- From redial list:
1A /o >
23>0 4/ 4
- From call log list*:
1. A or V¥ to select the caller number / /@ or r}\x:
2. A or V to select the caller number / O ... S to add number
prior to the select number / l' or i\
- From direct memories:
1. M to select memory location from M1~M8 ord + 9 W%Z

1 or s
2. 2> or 1€ /M to select memory location from M1~M8 or
+0.3

MUTE THE MICROPHONE:

In off-hook state, user can press the button to access mute
function. When CONTRAST/MUTE is on, the CONTRAST/MUTE indicator
will show on the screen. Press the button to exit mute function
and resume normal conversation. In on-hook state, user can press the
button to select the LCD Contrast (1 ~ 5 choice, default is 3).

DELETE CALLER ID NUMBER:
- Delete a Caller ID number: A or ¥ to select the number / ﬁ
- Delete all Caller ID numbers: A or V¥ to select the number / long
press {J to confirm DELETE ALL? /

STORE NUMBER:

- Store a telephone number: —(b) / 9 .. 9 toselect memory

ez

location or M to select M1~M8 /4> / O ... S to input number
/®/2 .. 3 toinput name /P /R.

vz

- Store an incoming call number: A or V¥ to select the number / —@
/0... B to select memory location, or M to select M1~M8 / &
to confirm number selecting / 2 ... 3 to input name /D / R.

- Store an outgoing number: ‘:* ... to select the number / -@/
9 m% to select memory location, or M to select M1~M8 /—(o)
to confirm number storing / 2 .., “% to input name /9 / R.

REVIEW AND DIAL BACK AN OUTGOING NUMBER:

- Review an outgoing number: ..
- Dial back an outgoing number: ‘I» /1qor i\ .

DELETE AN OUTGOING NUMBER:
- Delete an outgoing number: "w /Ep .

... / long press E’to select

- Delete all outgoing numbers:
DELETE ALL? /{3 .

GENERAL SETTINGS

SETTING DATE AND TIME:
- Press on MENU key / A or ¥ select DATE/TIME / MENU /
9 w% / A or V¥ to enter Year, Month, Day, Hour and Minute /
MENU /R.
SETTING LOCAL AREA CODE:
- Press on MENU key / A or ¥ select LOCAL AREA CODE / MENU /
9 ... 9 to enter a local area code / MENU /R .

SETTING LONG DISTANCE COUNTRY CODE:
- Press on MENU key / A or ¥ select LONG DIST CODE / MENU /
O ... 8 toenter a long distance country code / MENU / R .

SETTING TONE OR PULSE:
- Press on MENU key / A or ¥ SET TONE/PULSE / MENU / A or ¥
to select TONE DIAL or PULSE DIAL / MENU /R

SAFETY

Do not use your telephone to notify a gas leak or other potential
explosion hazard. Do not open your device to avoid risk of electrical
shock. Your telephone must be located in a dry place away from hot,
humid and direct sunlight condition.

ENVIRONMENT

This symbol means that your inoperative electronic
appliance must be collected separately and not mixed with
the household waste.

I Help us to protect the environment in which we live!

CONFORMITY ( €

The logo printed on the products indicates the conformity with all essential
requirements and all applicable directives. You can download the
Declaration of Conformity from our website www.alcatel-home.com

Alcatel is a trademark of Nokia, used under license by ATLINKS.

ATLINKS Europe

147 avenue Paul Doumer
92500 RUEIL-MALMAISON
France
www.alcatel-home.com

Model Alcatel T76-DE
A/W No.:10002290 Rev.0
(DE/EN)

Printed in China



